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AHHOTanusa

HccnenoBaHue HalleJleHO Ha M3y4yeHMe CIIoCO60B perrpe3eH-
TalM KaTeropuy OIIEHKY B aHIJIOSI3bIYHBIX 0030pax BaJIOTHOIO
PBIHKA 1 OCYIIECTBJISIETCS] HA MaTepyaJie CaiiTOB aHATUTUUECKUX
areHtcTB (“Tomn Bpokepc”, “@opekc Ctput”) u nenosbix CMU
(“@opbc”, “OkoHoMMCT”). B KauecTBe IpeaMeTa aHa/IM3a, IIPo-
BOZAVMOTO B TAaHHOJ CTaThe C MO3UIMI1 TparMaTuyecKoro 1 Kor-
HUTUBHOTO TOIXO/IOB, BBICTYIIAIOT MHTEHCUMUKATOPBI OTPUIIA-
TeJIbHOI OLIEHKM B YKa3aHHOM JKaHpe. PacTyiiast SkoHOMMUYe-
CKasl, MOUTHUYeCKast U ColMaabHasi 3HAUMMOCTb aHATUTUIECKUX
0030pOB BAJIIOTHOTO PbIHKA O0YCIIOBIMBAET aKTyaJbHOCTD BbI-
OpaHHO TeMaTuKM. Pe3ynbTaThl UCCAEIOBAHNUS MOTYT ObITh
MpYMeHEeHbI B MeTOAMKAX CTUIMCTUUECKOTO ¥ KOMIIJIEKCHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO aHaaM3a TeKCTa U B IpernogaBaHUyM aHT-
JIMIACKOTO SI3bIKA JIJIS CITeIMa/IbHBIX 1eJieil. AHaIM3 TToKa3asl pas-
HOOOpa3ue CpefiCTB aKTyaIn3aluy MHTeHCU(PUKATOPOB OTPH-
11aTeJIbHO OIIEHKY B )KaHPe aHIVIOSI3bIYHOT0 0630pa BaJIIOTHOTO
PBIHKA, K KOTOPbIM OTHECEHBI Hapeuys U IIpuiarateibHble, B TOM
yucie, 0opasoBaHHbIe apHUKCATbHBIM CIIOCOOOM U CJIOKEHMEM
IIBYX OCHOB, @ TAK’Ke MeCTOMMEHMS, BBICTYTIAIOIIE B POJIV OTIpe-
JIesIonux c1oB. HeraTuBHOe MHeHMEe BbICKa3bIBA€TCSI B OTHO-
HMIeHUY HaJMYMs KPYITHOM 3a0/I)KeHHOCTM, OTCYTCTBMSI 3HAUM-
MbIX HOBOCTEI, CMJIBHOTO 0CJIab/IeHNsT Kypca BaJIIOThI, PE3KOTO
MOBBINIEHNS 6AHKOBCKUX CTABOK, ITACCUBHOCTY YYAaCTHMKOB
pBIHKA.
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KiroueBbie CJIOBa: aHIVIOSI3BIYHbBIN OIUCKYPC, aHATUTUIe-
CKUIi 0630 BaJIIOTHOTO PhIHKA, KATETOPUS OLIEHKM, OTPULIATE Tb-
Hasl OlleHKa, MHTeHCU(UKATOPbl OTPUIIATETbHO OLIEHKNA.

HameneHHOCTh McCIe0BaHMS HA M3yUeHMe CIT0cO60B pe-
TIpe3eHTal KaTeropmu OIIeHKM B aHIVIOSI3bIYHBIX 0630pax Ba-
JIIOTHOTO PbIHKA B COBOKYITHOCTHM C MX PaCTyIIeit SKOHOMUYECKOIA,
MMOJIMTUYECKO ¥ COLIMATIbHOM 3HAUMMOCTBIO IIpeIoTpeaeisiioT
aKTyaJIbHOCTh BIOOPA CIIOCOO0B MHTEHCU(MUKALIVM OTPUIIATENTb-
HOI1 OLIEHKM B YKa3aHHOM >KaHpe B KaueCTBe IpeJiMeTa aHa/IM3a,
OCYIECTBJISIEMOTO B TAHHOM CTaThe Ha MaTepuase aHIVIOSI3bIu-

» «

HBIX CaiiTOB aHanuTH4Yeckux areHTCcTB (“Tom Bpokepc”, “©@opekc
Ctput”) u genoBbix CMU (“@opbc”, “OKOHOMUCT”) C TIMHTBO-
rparMaTU4yeCKuXx, JMHIBOKOTHUTUBHBIX U TMHTBOKY/IbTYPOJIO-
TMYEeCKUX TTO3ULIUIA.

N3yyeHne OLleHKM B KOTHUTUBHO JIMHTBUCTUKE KakK Aes-
TeTbHOCTU 110 OCBOEHUIO LIEHHOCTU 1IeHHOCTU 00beKTa B IIPOo-
Lecce O3HaHUA MMpa Yea0BeKoM [ApyTioHOBa 1998; baskeHoBa
2003; Bonbd 1985; lllyrémona 2022] coTpskeHO € TOHMMaHMeM
€€ B ITparMaJIMHIBUCTHKE KaK QYHKIIMOHAIbHO-CEMaHTUUYECKO
KaTeropmu, mpeiCcTaBJIsiolei co60it “cCOBOKYITHOCTh Pa3HOYPOB-
HEBBIX SI3bIKOBBIX €IVHUII, 00beMHEHHBIX OLIEHOYHOV ceMaH-
TUKOJ ¥ BbIpaXKaIOIIMX MOJIOKUTEIbHOE UM OTpUllaTeIbHOe
OTHOIIIeHNMe aBTOopa K copepskaHuio peun” [baskeHosa 2003: 139].

Hawnbomnee o6mias kinaccudukammsi HA OCHOBaHMM aKCHUOJIO-
TMYECKOTO IMmapamMeTpa ‘XopoIIo — IJIOXO BhIJesIeT Ha 001Ieo-
LIeHOYHOI 1lIKaJie TO3UTUBHYIO, HEITPaIbHYIO U HETaTUBHYIO
oneHKy [ApyTioHoBa 1998; baxkenosa 2003; lllyTémosa 2022]
C BO3MOXXHOCTbIO MlepeIBUKeHMS B ITOJOXUTETbHOM U OTPU-
1[aTeJIbHO 00JIACTSIX B IpoIlecce MHTeHCUbUKALIUY U TeUHTEH-
cuduKaluUy MyTEM YCUIEHUST WM 0C1abieHus JaHHOTO TIpu-

3HaKa.
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VHTeHCcubUKALNS aKTyaIU3UPYeTCs MOCPeICTBOM MHTEH-
cnhUKATOPOB, COCTABISIIOMNX “IIMHHbBIE (JIAOO OPraHM30BaAH-
HbI€e PSAbI U3 eAVHUII, COOTHECEHHBIX APYT C IPYrOM Heolpee-
JNéHHBIM o6pa3om” [Bombd 1985: 45].

VccnegoBaHue 1MOKasalo, YTO K MHTEHCUGUKATOpaM OTPU-
1[aTeTbHOI OLIeHKM B KaHpe aHIIOSI3bIYHOTO 0630pa BATIOTHOTO
PBbIHKA MOTYT ObITh OTHECEHbI Hapeuusi (vVery ‘OueHb ) U Ipujiara-
TeJIbHbIe, B TOM UMc/Ie 1 00pa3oBaHHbIe ad(PMKCaTbHBIM CIIOCO-
60Mm, HaTrpuMep, GopMbI aOCOTIOTHOI TPEBOCXOIHO CTEIIEH
(the lowest ‘camMblit HU3KMIT'), 1 CJIOSKeHMEM ABYX OCHOB (highly-
valued ‘BbICOKO 1IeHMMBII), @ TAK’Ke SMOIMOHATIbHO YCUTUTETb-
HbIe MeCTOMMEHMSI, BBICTYTIAIOIINE B POJIU OTIPeIeSIONINX CJIOB
(such ‘rakoir’). Kpome Toro, MHTeHCHM(UKALMS MOXKET ObITH 00Y-
CJIOBJIeHA CEMAHTMKOM JIEKCMUECKUX eOUHUII, HallpuMep:
confused ‘pacTepsiHHbIN® — hamstrung ‘c ogpe3aHHbIMU CYX0XU-
JIUSIMM / KPBUTbSIMU, HAXOASIIIINIACS B 3aTPYIHUTETHHOM ITOJIOXKe-
HUM, COUTBIN ¢ TONKY . [logTBEpAMM CKa3aHHOE MPUMepaMN.

OTpuiaTenbHas OlleHKa TOCYyIapCTBEHHOTO JI0/ITa aKTyasu-
3UpyeTCs HeNTPaJbHBIM e CKPUIITUBHBIM ITpUjIaraTebHbIM high
‘BBICOKMIT’, TTOAYEPKMBAIONIMM HETAaTUBHYIO CEMAaHTUKY CYyIIe-
CTBUTEJIbHOTO debt ‘3a10/I3KeHHOCTD , YCUIMBAETCSI Hapeuem
very ‘oueHb : Many countries have high levels of debt these days, but
this is all relative to the strength of the underlying economy. When
a country has very high debt and a shrinking economy, this can
cause a flight of assets and a collapse of the currency ‘B Hamu gHK
MHOTMe€ CTpaHbl MMEIOT BBICOKMIT YPOBEHB J0JITa, HO BCE 3TO 3a-
BJMCUT OT CMJIbI 6a30B0#1 9KOHOMMKM. Kora y cTpaHbl OUeHb BbI-
COKMIA IOMT ¥ COKPAIlaIoIasicss 5KOHOMMKA, 3TO MOKET BbI3BaTh
6erctBo akTMBOB ¥ o6Ban BamoTsl’ [Could The U.S. Dollar
Collapse? Forbes. https://www.forbes.com, 29.03.2023].

[Topkpennsemas npenlieCcTBYIONIEN SKCIIUKaLuein oTpu-
1IaTeIbHAsI XapaKTePUCTKA BHE3AITHOTO ¥ 3HAUMTEIbHOTO T10-
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BbIllIeHMSI 6AHKOBCKMX CTABOK, BhIpaskeHHASI HEMTPabHbIM ITPU-
JlaraTeIbHBIM quick ‘ObICTPBIN’, yCUMIIMBAETCS OTTPEIeISIOIIIM
c1oBoM such ‘cronb, Takoit’: It’s good but there are risks of
“overheating” the economy and wave-like defaults of the companies
that didn’t include such a quick rate hike in their forecasts ‘9To
XOPOIIIO, HO eCTh PUCKU “IieperpeBa” 9KOHOMVKM M BOJTHOOGpa3s-
HbIX 7eoITOB KOMITaHMI, KOTOPbIe He 3aJI0XKWIN B CBOU ITPO-
THO3BI CTOMb ObICTpOE NoBbILIeHNe cTaBoK [NO SALVATION FOR
THE EURO. Top Brokers. https://topbrokers.com, 26.04.2022].

OTpuiiatenbHas oljeHKa CJIMIIIKOM CUIbHOTO 0C/Iab/ieHns
Kypca BaIOThl, TOATBEPsKAaeMast mpeBapsiollei SKCILTUKAIM-
eif, perpe3eHTUPYeTCs BBICTYMAIOIINMM B POIY MHTEHCUDUKATO-
pa IpuaraTebHbIM B (hopMe abCOMIOTHOI ITPEeBOCXOIHOI CTe-
nienn the lowest ‘camblit HU3KMiT', 06pa30BaHHO adGrKCcaTbHbIM
criocobom: EURUSD remains weak and continues retreating. The
major currency pair hit the lowest levels of the month ‘EURUSD
0CTaéTcs cnabbIM U PO OJIKaeT OTCTyaTh. OCHOBHAS BaTIOTHAS
napa JOoCTUIVIa MUHUMaIbHBbIX ypoBHeit mecsitia’ [DECLINE IN
EURUSD CONTINUES. Top Brokers. https://topbrokers.com,
13.04.2022].

HeraTuBHOe MHeHMe, 00bEKTUBMPOBAHHOE COUETAHMEM BbI-
CTYTAIIIEero B pojii MHTeHCU(UKATOpa 9KCITPECCUBHOTO MTPU-
nararenbHOro highly-valued, 06pa30BaHHOTIO ITyTEM CJIOKEHUS
IIBYX OCHOB, I/ie TilepBasl yCUIMBaeT 3HaueHue BTOpoii: highly
‘OueHb, B 3HAUUTEIbHON CTeNeHU UM Ha BbICOKOM YpOBHE’
u valued ‘leHHBI, IEHUMBIN, U UHTEHCU(PULIMPYIOIIETO ero Ha-
peunst too, C IOMUHUPYIONIMMY HETaTUBHBIMU CeMaMM B 3Haue-
HuUM: more than is needed or wanted; more than is suitable or enough
‘6osblIIe, YeM HY>KHO MJIV JKeJlaeMoe ; 60JTbIIle, YueM TOIXOIUT VTN
JIOCTaTOYHO’ [6], BbIpasKaeTcsl 10 OTHOLIEHUIO K 3aBbIIIIeHHOIA
LIEHHOCTY BaJoThl: Sense that Dollar is simply too highly-valued
not going to be easy to shrug off. Day-to-day moves are fine, but the
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Dollar’s valuation is not, Kit Juckes, Chief Global FX Strategist at
Société Générale, reports. ‘UyBCTBO TOTO, YTO JOJJIAP CAMIIKOM
BBICOKO II€HUTCS, OyIeT Hellerko cCOpoCUThb CO CYeTOB. EskerHeB-
HbIe IBVDKEHMS B ITOPSIAKE, HO OI[€HKA I0JJIapa — HeT, CO00maeT
Kur JI3kakc, rJ1aBHBINA T7106aabHbINA (opeKc-cTpaTer Société
Générale’ [Sense that Dollar is simply too highly-valued not
going to be easy to shrug off. FXStreet. https://www.fxstreet.com,
12.05.2023].

VHTeHcHdUKAIMSI OTPUIIATETbHO OLIEHKY, BOIUIOMIEHHAS
B CEMaHTMKE METOHMMMUYECKY TTepPe0CMbICIEHHOTO OIpe/iesie-
HUS hamstrung, B 3HaYeHMM KOTOPOTO MTPe061aiat0T HeraTMBHbIE
ceMbl: limitation of the amount of something that can be done or of
the ability or power of someone to do something ‘orpaHUYeHNe KO-
JIMYECTBA Yero-To, YTO MOKET ObITh CAeIaHO, U CIIOCOOHOCTH
VIV BJIACTM KOTO-TO YTO-TO AeNIaTh [6], peann3oBaHa IIpy Xapak-
TePUCTUKE CUTYyaIUy 6e3[eiiCTBUSI ¥ TAaCCUBHOTO OKMIAHMS
YYaCTHUKOB pbIHKA: So long as lenders are in a stand-off, the IMF
is hamstrung ‘TIoka KpeAUTOPBHI CTOSIT B cTOpoHe, MB® HaxomuT-
cs1 B 3aTpygHUTeIbHOM TTosiokeHM” [China is paralysing global
debt-forgiveness efforts. The Economist. https://www.economist.
com, 02.02.2023). MeTOHMMMYECKUI ITePEHOC ITPOU3BOLUTCS 10
aHaJIOTUM C GMOJOTUYECKMM CMbBICJIOM CJI0Ba hamstring, 0603Ha-
YaloIlero ys3BMMYI0 YacCTh Tea, OBpekaeHe KOTOPOii TPUBO-
AT K TIOTepe paBHOBeCHSI, IaJIeHUI0 WK TpaBMe, OrpaHNIMBa -
101 TOABMKHOCTD: any of five tendons (pieces of tissue connecting
muscles to bones) at the back of the knee ‘m060€e 13 TISITU CyXOKM-
JIViA (KYCOYKOB TKaHU, COeIMHSIONIMX MBIIIIIbI C KOCTSIMM) B 3a/1-
Helt yacTtu KoseHa’ [Cambridge Dictionary. https://dictionary.
cambridge.org, 23.06.2023].

AHanu3 mokasau pasHooOpasue Cpe[iCTB aKTyaan3aluum uH-
TEeHCU(PUKATOPOB OTPULIATETHHOI OLIEHKM B SKaHPe aHTIOSI3bIY-
HOTO 0630pa Ba/IIOTHOTO pbIiHKA. HeraTMBHO BOCIIPUHMMAETCSI
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HaJIMuMe KPyImHO 3a0/I’KeHHOCTH, BeIylllei K pUCKY HEBBITION-
HeHMsI GMHAHCOBBIX 00S13aTENbCTB, OTCYTCTBYE 3HAUNTENbHBIX
HOBOCTEJ ¥ HOBBIX IIM(DPOBBIX ITOKa3aTeset, MPUBOISIINX PbI-
HOK B IBMKEHMeE, CIUIIIKOM CUTbHOE OC/1abeHne Kypca BaioThl,
BHe3aIlHOe ¥ 3HaYMUTe/IbHOe TTOBbIlIeHNe 6aHKOBCKUX CTaBOK,
cutyauusi 6e3eiCcTBYUS U MaCCUBHOTO OKUIAHUS YYACTHUKOB
pBIHKA.
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Abstract

The research is aimed at studying ways of representing the
evaluation category in the Anglophone reviews of the foreign
exchange market and is carried out on the material of the Anglo-
phone websites of analytical agencies (TopBrokers, FXStreet) and
business media (Forbes, The Economist). The subject of the anal-
ysis carried out in the article from the standpoint of pragmatic
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and cognitive approaches is the intensifiers of negative evalua-
tion in this genre. The growing economic, political and social
significance of analytical reviews of the foreign exchange market
determines the relevance of the chosen topic. The results of the
research can be applied in methods of stylistic and complex lin-
guistic analysis of the text and in teaching English for special
purposes. The analysis showed a variety of means of actualizing
negative evaluation intensifiers in the genre of the Anglophone
review of the foreign exchange market, which include adverbs
and adjectives, including those formed by affixing and joining
two bases, as well as pronouns acting as defining words. A nega-
tive opinion is expressed regarding the presence of large debts,
the absence of significant news, a strong weakening of the cur-
rency exchange rate, a sharp increase in bank rates, and the pas-
sivity of market participants.

Keywords: anglophone discourse, analytical review of the
foreign exchange market, evaluation category, negative evalua-
tion, negative evaluation intensifiers.
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